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Zmeény vyhrazeny.

1. \ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a zranitelnych osob

Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti mladSi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.
Zabrarnte détem, aby si hraly se spotfebicem .

- VS8echny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.
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. VAROVANI: Spotfebié a jeho pfistupné &asti se pii pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEéhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

- Je-li spotrebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotrebic je urCen vyhradné pro pfipravu jidel.

- Tento spotrebi€ je urCen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- Tento spotrebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

- Nepouzivejte spotrebi¢, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

- Pfed provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

- Je-li napdjeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby
S podobnou prislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit
k urazu elektrickym proudem

. VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky se unstete ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.

- VAROVANI: Spotfebi€ a jeho pristupné ¢asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

- P¥i vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi €i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

- Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z bo¢nich
stén nejdriv jejich predni ¢ast a poté zadni ¢ast. Drazky na
rosty nainstalujte stejnym postupem v opacném poradi.
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- K Cisténi spotrebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

- K cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovové Skrabky. Mohly by posSkrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle pokynU k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi premistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Netahejte spotfebic za drzadlo.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splnuje pozadavky
na instalaci.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebi¢li a nabytku.

Pred instalaci spotiebie ovérte, zda se
jeho dvifka oteviraji bez omezeni.
Spotfebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vymeénu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice
nebo vyklenku pod spotiebiem, obzvlasté
je-li spotfebi€ v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojl.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrc¢ka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izola¢ni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izola¢ni zafizeni k fadnému odpojeni
vSech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izolacni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespori 3 mm Sirokou.

Spotiebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

Typy kabeld vhodné pro instalaci nebo
vyménu v Evropé:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Prirez kabelu viz celkovy pfikon uvedeny na
typovém stitku. Také se muzete fidit
tabulkou:
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Celkovy vykon (W) Prurez kabelu

(mm?)
maximalné 1 380 3x0.75
maximalné 2 300 3x1
maximalné 3 680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zluty kabel) musi
byt 0 2 cm del$i nez hnédy fazovy a modry
nulovy kabel.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, urazu
elektrickym proudem ¢&i vybuchu.

Neménte technické parametry spotrebice.
Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti spotfebic vypnéte.
Pokud je spotfebi¢ v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvitek opatrni. Mlize
uniknout horky vzduch.

Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na oteviena dvifka netlacte.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Dvitka spotfebiCe otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
mUze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.
PFi otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotfebice jiskry ani otevieny oheri.

Vzdy pouzivejte sklo a sklenice schvalené
k zavarovani.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

Aby nedoslo k poskozeni nebo zménam

barvy smaltu:

— Nepokladejte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.
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— Po dokonceni pripravy jidla
nenechavejte ve spotrebici vihké talife
ani jidlo.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezoveé oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

PFi peceni vliaénych mouénikd pouzijte
hluboky plech. Ovocné §tavy mohou
zanechat trvalé skvrny.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi dodané s
timto spotfebi¢em nebo doporucené
vyrobcem.

Vzdy vaite se zavienymi dvirky
spotrebice.

Je-li spotfebi€ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dvifky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotiebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem mize dochazet k nardstu horka a
vlhka, coz muze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.

Nezavirejte nabytkovy panel, dokud

spotrebi¢ po pouziti zcela nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotfebice.

Pfed udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Presvédcte se, ze je spotrebic chladny.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych
paneld.

Dojde-li k poskozeni sklenénych panell
dvefi, ihned je vyménte. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

PFi vyjimani dvifek ze spotrebice budte
opatrni, dvifka jsou tézka.

Spotebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poskozeni materialu jeho
povrchu.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostiedky. Nepouzivejte prostredky

s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.
Pouzijete-li sprej do trouby, Fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.



2.5 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotfebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

» Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

3. POPIS VYROBKU

3.1 Celkovy pohled
b
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4. OVLADACI PANEL
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4.1 Zapnuti a vypnuti spotiebice
Zapnuti spotfebice:

1. Stisknéte ovladace. Knofliky se vysunou.

2. Otocenim ovladace pecicich funkci zvolte
funkci.

3. Otocenim ovladace upravte nastaveni.

2.6 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
« Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi Urazu &i uduseni.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni urady.

* Spotrebic¢ odpojte od elektrické sité.

« Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte je;j.

Ovladaci panel

Voli¢ pecicich funkci
Kontrolka/symbol napajeni
Displej

Ovlada¢ (teploty)

@ Ukazatel/symbol teploty
Topné téleso

Bl Osvétleni

El Ventilator

Vlis vnitfku trouby — Zasobnik na cisténi
vodou

Zasouvaci mrizka, vyjimatelné
Polohy mfizky

Vypnuti spotfebiCe: otocte ovladac pecicich
funkci do polohy vypnuto (0]

4.2 Senzorova tlacitka / tlacitka

J— Slouzi k nastaveni ¢asu.
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A. Funkce hodin

@ Slouzi k nastaveni funkce hodin. B. Casovac
_|_ Slouzi k nastaveni ¢asu.
4.3 Displej
A ;i
I
ou) g ) g
LA R
Q ] Q)
-— e’ -
| |
5. PRED PRVNIM POUZITIM
1. Odstrante ze spotiebice veSkeré

/\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nastaveni ¢asu

Po prvnim pfipojeni k sitovému napajeni 3

vyckejte, dokud se na displeji nezobrazi:
"00:00" nebo "12:00" (v zavislosti na
modelu).

1. + — - stisknutim nastavte Cas.

2. O_ stisknutim ho potvrdte nebo se

nastaveny denni ¢as ulozi po péti S.
sekundach automaticky. 6
5.2 Prvni predehfivani a ¢isténi
Pfed prvnim pouzitim a kontaktem
s potravinami predehfejte prazdny spotfebic. 7.

Ze spotfebi¢e mlze vychazet nepfijemny
zapach a kouf. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

6. DENNi POUZIVANI

pFisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.
Nastavte funkci .. Nastavte maximaini

teplotu. Viz Denni pouzivani. Nechte
spotrebi€ pracovat po dobu 1 h.

Nastavte funkci E Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

JI\,

Nastavte funkci (&), Nastavte maximaini
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

Vypnéte spotfebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

Spotrebic a prisluSenstvi otfete pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym

v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostfedku.

PfisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty vlozte zpét do jejich pavodni polohy.

6.1 Pecici funkce

/\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

O Osvétleni
K zapnuti osvétleni.
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Vihky konvekéni vzduch
Tato funkce slouZzi k Usporfe energie pfi
peceni. Pfi pouziti této funkce se teplo-
ta ve vnitfku spotfebi¢e muze lisit od
nastavené teploty. Je vyuZito zbytkové
teplo. Mlize dojit ke snizeni tepelného
vykonu. Dal$i informace naleznete v ka-
pitole ,Denni pouzivani*, Poznamky:
Vihky konvekéni vzduch.

5 Pravy horky vzduch PLUS / Ci-
Sténi vodou
K dodani vlhkosti béhem peceni. K zis-
kani spravné barvy a kiupavé klrky bé-
hem peceni. K zajisténi vétsi Stavna-
tosti pfi opétovném ohrevu.
Viz kapitola ,Cisténi a udrzba“, kde na-
leznete dal$i informace o: Cisténi vo-
dou.

8 Konvenéni peceni
K peceni a opékani jidel na jedné urov-
ni trouby.

(podle smérnice EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podle normy: IEC/EN 60350-1.

Dvitka trouby by méla byt béhem peceni
zaviena, aby nedoslo k prerueni funkce a
aby trouba fungovala co nejuspornéji.

Pokud pouzivate tuto funkci, osvétleni se
automaticky vypne.

Pokyny k peceni viz Tipy a rady, Vihky
konvekéni vzduch. Obecna doporuceni pro
Usporu energie viz Energeticka ucinnost, Tipy
pro usporu energie.

6.3 Nastaveni pecici funkce

1. Pecici funkci zvolite oto¢enim ovladace
pecicich funkci.

2. Otocenim ovladace zvolte teplotu.

3. Po ukonéeni pfipravy spotfebic vypnéte
oto¢enim ovladacu do polohy vypnuto.

6.4 Nastaveni funkce: Pravy horky
vzduch PLUS

Tato funkce zvySuje vihkost b&hem pfipravy.

O Spodni ohiev
K peceni kolacl s kfupavym korpusem
a zavarovani potravin.

2 Pravy horky vzduch
K peceni masa a kolacu. Nastavte nizsi
teplotu nez pfi pouziti funkce Horni/
spodni ohfev, protoze ventilator rovno-
mérné rozvadi teplo uvnitf trouby.

Rychly gril
Ke grilovani velkého mnozstvi tenkych
kusU potravin a k opékani chleba.

Turbo gril
K peceni velkych kust masa nebo dri-
beZe s kostmi na jedné urovni. K zapé-
kani a pe€eni dozlatova.

Funkce pizzy
K peceni pizzy a dalSich pokrm0, které
vyzaduiji vice tepla zespodu.

6.2 Poznamky: Vihky konvekéni
vzduch

Tato funkce byla pouzita ke splnéni
energetické tfidy a pozadavku na ekodesign

/\ VAROVAN:I!

Hrozi nebezpeci popaleni a poskozeni
spotrebice.

1. Presvédcte se, Ze je spotfebic chladny.
2. Naplnte vlis vnitiku trouby vodou z
kohoutku.

Maximalni objem vlisu vnitfku trouby je
250 ml. Neplite vlis vnitfku trouby béhem
peceni, nebo kdyz je spotfebi¢ horky.

Jl

Nastavte funkci: .

Nastavte teplotu otocenim ovladace.

Predehfejte prazdny spotfebi¢ po dobu

10 min k vytvoreni vihkosti.

6. Vlozime potraviny do spotfebice. BEéhem
pfipravy neotvirejte dvifka trouby.

7. Spotiebi¢ vypnete otocenim ovladace

pecicich funkci do polohy vypnuto.

Ll ol
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8. Po ukonceni funkce opatrné oteviete
dvifka. Uvolnéna vihkost mlze zpusobit
popaleniny.

7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Chladici ventilator

Kdyz je spotrebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval
povrch spotfebice chladny. Pokud spotrebic
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do uplného ochlazeni spotiebice.

8. FUNKCE HODIN

8.1 Tabulka funkci hodin

@ Denni ¢as

K nastaveni, zméné nebo kontrole denni-

ho ¢asu.

|>| Délka
Slouzi k nastaveni délky provozu spotfebi-
ce.

[\ Minutka

K nastaveni odpocitavani ¢asu. Tato funk-
ce nema zadny vliv na provoz spotiebice.
Tuto funkci mizZete zapnout kdykoliv,

i u vypnutého spotiebice.

8.2 Nastaveni: Denni ¢as

1. O_ opakovanym stisknutim zménite
denni gas. @ - blika.

2. + — — stisknutim nastavte Cas.

Asi po 5 sek blikani pfestane a na displeji se

zobrazi ¢as.

D_ blika po pfipojeni spotrebiCe k elektrické

siti, po vypadku elektrické energie nebo neni-

li nastaven Casovac. + — — stisknutim

nastavte Cas.

8.3 Nastaveni: Délka

1. Nastavte pecici funkci a teplotu.
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9. Presvédcte se, ze je spotfebic chladny.
Odstranite zbyvaijici vodu z vlisu vnitfku
trouby.

7.2 Bezpeénostni termostat

Nespravna obsluha trouby nebo vadné
soucasti mohou zpusobit nebezpecné
prehrati. Aby se tomu zabranilo, je tato trouba
vybavena bezpecnostnim termostatem, ktery
prerusi napajeni. Po poklesu teploty se
trouba opét automaticky zapne.

2. D _ opakované stisknate. 2| - biika.
3. + — — stisknutim nastavte: Délka.
Na displeji se zobrazi 2. 2] - biika po

uplynuti nastaveného ¢asu. Zazni zvukova
signalizace a spotfebi€ se vypne.

4. Chcete-li signal vypnout, stisknéte
libovolné tlagitko.
5. Otocte ovladace do polohy vypnuto.

8.4 Nastaveni: Minutka

1. O_ opakované stisknéte. L) - blika.
2. + — - stisknutim nastavte ¢as.

Funkce se automaticky spusti po 5 sek. Po

uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy

signal.

3. Chcete-li signal vypnout, stisknéte
libovolné tlacitko.

4. Otocte ovladace do polohy vypnuto.

8.5 ZruSeni: Funkce hodin

1. O- opakované stisknéte, dokud
nezacne blikat symbol funkce hodin.

2. Stisknéte a podrzte —.
Funkce hodin po nékolika sekundach zhasne.



9. POUZIVANI PRISLUSENSTVI

/\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Vkladani prislusenstvi

Dostupné prislusenstvi v
zavislosti na modelu. Na-
skenujte QR kod a zkontro-
lujte, jak pouzivat pfislusen-
stvi dodané s vasim spotre-
bi¢em. Volitelné pfislusen-
stvi si mizete objednat sa-
mostatné. Ohledné dalSich
informaci se obratte na
svého mistniho dodavatele.

Maly zafez nahore zajistuje vyssi bezpecnost
a chrani proti preklopeni. Tyto zarezy také
funguji jako ochrana proti pfeklopeni. Okraj
kolem rostu slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob z rostu.

10. TIPY A RADY

10.1 Doporuceni k pec¢eni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych prisad.

Vas spotiebi¢ mlze péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotrebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporu¢ena
nastaveni teploty, délky pfipravy a polohy
roStu pro specifické druhy potravin.

Polohy rostd v troubé se pocitaji zdola.

Jestlize nemuzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny.

Tipy pro Usporu energie viz Energeticka
ucinnost.
Symboly pouzité v tabulkach:

55§ Druh jidla

=
Pedici funkce

Vlozte prisluSenstvi (tvarovany rost / plech na
peceni) mezi vodici listy drazky rostu. Ujistéte
se, ze se rost dotyka zadni strany vnitrku
trouby a nozi¢ky sméruji dold.

= =

Pokud ma vas plech sklon, umistéte jej
smérem k zadni ¢asti vnittku trouby.

Pokud je na pfislusenstvi napis, ujistéte se,
Ze je otoceno smérem k vam.

Pokud pouzivate plech s otvory, umistéte pod
né&j plech na peceni / panev na odkapavajici
tekutiny.

Teplota

PrisluSenstvi

Poloha rostu

Cas peéeni (min)

10.2 Vihky konvekéni vzduch —
doporucena prislusenstvi

Pouzivejte formy a nadoby z tmavého kovu a
s povrchovou vrstvou. Pohlcuji teplo 1épe nez
nadoby ze svétlého kovu a s reflexni
Upravou.

* Plech na pizzu - tmavy, s povrchovou
vrstvou, pramér 28 cm

« Zapékaci misa — tmava, s povrchovou
vrstvou, pramér 26 cm

» Pecici Salky — keramické, pramér 8 cm,
vyska 5 cm
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Dortovy korpus — tmavy, s povrchovou
vrstvou, pramér 28 cm

10.3 Vlhky konvekéni vzduch

Nejlepsich vysledkl dosahnete, budete-li se

fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce

nize.
pa— )
=N = C = @

Sladké pecivo, plech na peceni nebo pe- 175 3 40 - 50

12 kusu kac¢ na zachyceni tuku

Pecivo, 9 kust plech na peceni nebo pe- 180 2 35-45
kac¢ na zachyceni tuku

Mrazena pizza, tvarovany rost 180 2 45 -55

0,35 kg

Piskotova rolada plech na peceni nebo pe- 170 2 30-40
kac¢ na zachyceni tuku

Susenka brownie plech na peceni nebo pe- 170 2 45 - 50
kac¢ na zachyceni tuku

Suflé, 6 kust keramické pecici Salky na 190 3 45 -55
tvarovany rost

Dort. korp., pisk. dortovy korpus na tvarova- 180 2 35-45

tésto ny rost

Piskotovy dort zapékaci misa na tvarovany 170 2 35-50
rost

PoSirovana ryba, plech na peceni nebo pe- 180 2 35-45

0,3 kg kac¢ na zachyceni tuku

Cela ryba, 0,2 kg plech na peceni nebo pe- 180 3 25-35
kac¢ na zachyceni tuku

Rybi filé, 0,3 kg plech na pizzu na tvarovany 170 3 30-40
rost

PosSirované maso, plech na peceni nebo pe- 180 3 35-45

0,25 kg kac na zachyceni tuku

Saslik, 0,5 kg plech na peceni nebo pe- 180 3 40 - 50
kac na zachyceni tuku

Susenky, 16 kusu plech na peceni nebo pe- 150 2 30-45
kac na zachyceni tuku

Makronky, 20 kust plech na peceni nebo pe- 180 2 45 -55
kac na zachyceni tuku

Muffin, 12 kusU plech na peceni nebo pe- 170 2 30-40

kac na zachyceni tuku
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°’C

em 1)

= e
Slané pecivo, plech na peceni nebo pe- 170 2 35-45
16 kusu kac¢ na zachyceni tuku
Susenky z kiehké- plech na peceni nebo pe- 150 2 40 - 50
ho tésta, 20 kusu kac¢ na zachyceni tuku
Ovocné dortiky, plech na peceni nebo pe- 170 2 30-40
8 kusu kac¢ na zachyceni tuku
Zelenina, poSirova- plech na peceni nebo pe- 180 2 35-45
na, 0,4 kg kac na zachyceni tuku
Vegetarianska plech na pizzu na tvarovany 180 3 35-45
omeleta rost
Stfedomorska ze- plech na peceni nebo pe- 180 4 35-45
lenina, 0,7 kg kac na zachyceni tuku
10.4 Informace pro zkusebny
Testy podle normy IEC 60350-1.
= - o,

N = = C O
Malé kolace, 20 kouskl Konven¢ni peceni Plech na 3 170 20-35
na plech peceni
Malé kolace, 20 kousku Pravy horky vzduch Plech na 3 150 - 160 20-35
na plech peceni
Malé kolace, 20 kousku Pravy horky vzduch Plech na 2a4 150 - 160 20-35
na plech peceni
Jable¢ny kolag, 2 formy Konven¢ni peceni Tvarova- 2 180 70-90
na peceni, @ 20 cm ny rost
Jablec¢ny kolag, 2 formy Pravy horky vzduch Tvarova- 2 160 70-90
na peceni, @ 20 cm ny rost
Beztucny piskotovy ko- Konvencni peceni Tvarova- 2 170 40 - 50
1a¢, dortova forma @ 26 ny rost
em 1)
Beztuény piSkotovy ko- Pravy horky vzduch Tvarova- 2 160 40-50
1a¢, dortova forma @ 26 ny rost
em1)
Beztuény piskotovy ko- Pravy horky vzduch Tvarova- 2a4 160 40-60
l1a¢, dortova forma @ 26 ny rost
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Maslové susenky Pravy horky vzduch Plech na 3 140 - 150 20 - 40
peceni

Maslové susenky Pravy horky vzduch Plech na 2a4 140 - 150 25-45
peceni

Maslové suSenky Konven¢ni peceni Plech na 3 140 - 150 25-45
peceni

Topinky 1) Gril Tvarova- 4 max. 1-5
ny rost

1) Nechte spotfebi¢ 10 minut prfedehfrat.

11. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVAN:I!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Poznamky k ¢gisténi
Cistici prostredky

+ Predni stranu spotrebice ocistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostfedku. Ocistéte a zkontrolujte tésnéni
dvifek kolem ramu vnitfku trouby.

+ Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho
roztoku.

+ Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho
prostredku.

Kazdodenni pouziti

* Po kazdém pouziti vycistéte vnitrek
spotrebiCe. Hromadéni mastnoty ¢&i zbytkd
jidel mGze zpusobit pozar.

» Ve spotiebi€i nebo na sklenénych
panelech dvifek se mlze srazet vihkost.
Chcete-li kondenzaci omezit, nechte
spotiebi¢ pfed pfipravou jidla na 10 minut
predehrat. Ve spotfebi€i neuchovavejte
potraviny déle nez 20 minut. Po kazdéem
pouziti vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

Prislusenstvi

» VSechno pfislusenstvi vycistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
Pouzijte pouze hadfik z mikrovlakna
namoceny v roztoku teplé vody a Setrného
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myciho prostfedku. Necistéte prisluSenstvi
v myc¢ce nadobi.

» Nepfilnavé prisluSenstvi necistéte pomoci
abrazivnich disticich prostfedk( nebo
ostrych pfedméta.

11.2 Cisténi vlisu vnitiku trouby

Po peceni v pare vycistéte vlis vnitiku trouby
a odstrante usazeniny vodniho kamene.

@ V pripadé funkce: Pravy horky
vzduch PLUS ¢istéte troubu kazdych 5-
10 cykll peceni.

1. Do vlisu vnittku trouby nalijte 250 ml
bilého octa nebo kyseliny citronové.
Pouzijte maximalné 6% ocet bez
jakychkoliv pfisad.

2. Nechte ocet rozpustit usazeniny vodniho
kamene pfi pokojové teploté po dobu 30
minut.

3. Vnitfek trouby umyjte vlaznou vodou a
mékkym hadrem.

11.3 Vyjmuti drazek na rosty

Chcete-li spotfebi¢ vycistit, vyjméte drazky na
rosty.

1. Vypnéte spotiebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Odtahnéte predni ¢ast konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.

3. Odtahnéte zadni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény
a vyjméte ji.




Iy

——
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4. Drazky na roSty nainstalujte stejnym
postupem v opacném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické vysuvy, musi

jejich ¢epy sméfovat dopredu.

11.4 Cisténi vodou

Tento proces Cisténi vyuziva vihkost
k odstranéni zachyceného tuku a zbytkU jidel
ze spotrebice.

1. Nalijte vodu do vlisu vnitfku trouby: 200
ml.

Nastavte funkci .

Nastavte teplotu na 90 °C.

Nechte spotfebi¢ pracovat po dobu

30 min.

Vypnéte spotfebit.

Vyckejte, dokud spotiebi¢ nevychladne.
Osuste vnitfek mékkym hadfikem.

PN

oo

11.5 Odstranéni a instalace dvirek

Dvitka trouby a vnitfni sklenéné panely Ize za
ucelem cisténi demontovat. Pfed demontazi
sklenénych panelu si prectéte celou kapitolu
,Odstranéni a instalace dvirek®.

3. Napll priviete dvitka trouby do prvni
polohy otevfeni. Pak dvifka nadzdvihnéte
a vytadhnéte z jejich umisténi.

M —

/\ POZOR!

Spotfebi¢ bez sklenénych paneld
nepouzivejte.

1. Dvirka trouby zcela oteviete a podrzte
oba dverni zavésy.

2. Zvednéte zapadky a tahnéte za né,
dokud necvaknou.

4. Dvirka polozte na mékkou latku na rovné
podlozce.

5. Uchopte okrajovou listu A na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovnitf uvolnéte svorku tésnéni.

6. Vytahnéte okrajovou liStu dopfedu a
vyjméte ji.

7. Uchopte sklenéné panely jednu po druhé
na jejich horni strané a vytahnéte je z
drazek smérem nahoru. Ujistéte se, ze
sklo zcela sklouzne z drzaku.

8. Sklenéné panely omyjte vodou s mycim
prostifedkem. Sklenéné panely opatrné
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc¢ce nadobi.
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9. Po vycisténi sklenéné panely a dvirka
trouby opét nasadte. Davejte pozor,
abyste sklenéné panely nasadili zpét ve
spravném poradi. Zkontrolujte symbol /
potisk na strané sklenéného panelu.
Jsou-li dvifka spravné nainstalovana,
uslySite pfi zavirani zapadek cvaknuti.

Tiskova zéna musi sméfovat k vnitini strané

dvifek (smérem k vnitfku trouby).

11.6 Vyména zarovky

/\ VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Zarovka mize byt horka.

1. Vypnéte spotrebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

12.1 Co délat, kdyz...

Ve vSech pfipadech, které nejsou v této
tabulce zahrnuty, se obrat'te na autorizované
servisni stredisko.

Problém Pri¢ina a naprava
Spotfebi¢ se neohfiva. Je spélena pojistka.
Zkontrolujte, zda pfici-
nou zavady neni pojist-
ka. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se
na kvalifikovaného
elektrikare.

2. Spotfebi¢ odpojte od elektrické sité.
3. Polozte hadfik na dno trouby.

/\ POZOR!

Halogenovou zZarovku vzdy drzte
hadfikem, aby se na Zzarovce nespalovaly
zbytky mastnoty.

Zadni zarovka

1.
2,
3.

Sklenénym krytem otocCte a sejméte jej.
Sklenény kryt vycistéte.

K vyméné pouzijte vhodnou zarovku
odolnou proti teploté 300 °C.

Nasadte sklenény kryt.

Problém

Z vlisu vnitfku trouby
vytéka voda.

Pri¢ina a naprava
Ve vlisu vnitrku trouby
je pfilis mnoho vody.
Vypnéte spotiebi¢ a
ujistéte se, Ze je stude-
ny. Vodu otfete hadri-
kem nebo houbickou.
PFidejte spravné mnoz-
stvi vody. Viz ¢ast
,Denni pouzivani“, Na-
staveni funkce: Pravy
horky vzduch PLUS.

Tésnéni dvirek je po-
Skozené.

Nepouzivejte spotie-
bi¢. Obratte se na au-
torizované servisni
stfedisko.

Neuspokojivé vysledky
pfipravy pomoci funk-
ce: Pravy horky
vzduch PLUS .

Vlis vnitfku trouby neni
naplnén vodou. Pfidej-
te spravné mnozstvi
vody. Viz ¢ast ,Denni
pouzivani“, Nastaveni
funkce: Pravy horky
vzduch PLUS.

Doslo k vypadku pro-
udu. Nastavte denni
¢as. Viz ¢ast ,Pred
prvnim pouzitim*.

Na displeji se zobrazi
"00:00" nebo
"12:00".

Osvétleni nefunguje.

Spalena zarovka. Vy-
ménte zarovku. Viz
,Cisténi a tdrzba®, Vy-
ména Zarovky.
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12.2 Servisni udaje

Pokud problém nem(zete vyfesit sami,
obrat'te se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.

Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete
na typovém stitku. Typovy Stitek se nachazi
na prednim rdmu spotfebice. Je vidét, kdyz
otevrete dvirka. Typovy Stitek ze spotiebiCe
neodstranujte.

13. ENERGETICKA UCINNOST

Doporucujeme vam zapsat si idaje sem:

Model (MOD.) :

Vyrobni &islo (PNC):

Sériové &islo (S.N.):

13.1 Informacni list vyrobku a informace o vyrobku dle nafizeni EU

o energetickych stitcich a ekodesignu

Jméno dodavatele Dieter Knoll

Oznaceni modelu DKB65902BK 949289010
Index energetické ucinnosti 81.2

TFida energetické Gcinnosti A+

Spotieba energie pfi standardnim zatizeni, konvenéni ohfev

0.93 kWh/cyklus

Spotreba energie pfi standardnim zatizeni, rezim nuceného vé-

0.69 kWh/cyklus

traku

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie
Objem 721

Typ trouby Vestavna trouba
Hmotnost 28.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Elektrické spotfebi¢e na vareni pro domacnost — ¢ast 1: Rozsahy, trouby, parni trouby a gri-

ly - Metody méfeni vykonu.

13.2 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfrisluSného rezimu nizké spotieby energie

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu

0.8 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného rezimu nizké

spotfeby energie

20 min

13.3 Tipy pro usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou u$etfit energii
pfi pouzivani spotrebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvifka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotrebiCe prilis Casto. Tésnéni dvirek
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udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro G¢inné&jsi usporu energie pouzivejte
kovoveé nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou.

Spotrebi¢ pfed vafenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuceno.

Pripravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.

Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delsi nez 30 minut, snizte
teplotu spotiebi¢e na minimum 3-10 minut

pred koncem peceni. Peceni bude
pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotrebice.

Zbytkové teplo mlzete vyuzit k uchovani
teploty jidla nebo ohfevu jiného pokrmu.

Uchovani teploty jidla
Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani

teploty.

Vihky konvekéni vzduch

Tato funkce slouzi k Uspofe energie pfi
peceni.

Kdyz pouzivate tuto funkci, osvétleni je
vypnuté.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem Cf.\l)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k
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likvidaci. SpotfebiCe oznacené prisluSnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Urzadzenie mogqg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
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niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

- OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny sie
zbliza¢ do pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wtgczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do stosowania w
kuchni.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

- Instalacji urzgdzenia i wymiany jego przewodu zasilajgcego
moze dokonac wytgcznie osoba o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Nie uruchamiac¢ urzadzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

- Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia
pradem.
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OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do wymiany zarowki

nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytgczone, aby
unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego

nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢ grzatek ani
powierzchni komory urzgdzenia.

Do wyjmowania lub wkfadania akcesoriéw i naczyn nalezy

zawsze uzywac rekawic kuchennych.

Aby wymontowac prowadnice blach, nalezy najpierw

pociggngc¢ ich przednig czesc¢, a nastepnie odciggnac tylng
od Scianek bocznych. Zamontowac prowadnice blach w

odwrotnej kolejnosci.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sprzetéw

czyszczgcych para.

Do czyszczenia szyb w drzwiach nie uzywac Sciernych

Srodkow czyszczgcych ani ostrych, metalowych myjek,
poniewaz mogg one porysowacé powierzchnie, co moze

skutkowac peknieciem szkfa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podtaczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usungc¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Postepowac zgodnie z instrukcja instalacji
na naszej witrynie internetowe;.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

» Nigdy nie ciagna¢ urzadzenia za uchwyt.

» Zainstalowa¢ urzadzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzgdzen i mebli.

Przed zamontowaniem urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy drzwi otwierajq sie bez
oporu.

Urzadzenie wyposazono w elektryczny
uktad chtodzenia. Uktad zasilany jest
napieciem elektrycznym.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

Wszystkie potaczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.
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Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Przewody zasilajgce nie moga dotykac ani
przebiega¢ w poblizu drzwi urzadzenia lub
wneki pod urzgdzeniem, zwlaszcza gdy
urzgdzenie dziata i drzwi sg mocno
rozgrzane.

Zarowno dla elementéw znajdujgcych sie
pod napieciem, jak i zaizolowanych
czesci, zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki sposob,
aby nie mozna go byto odtaczy¢ bez
uzycia narzedzi.

Podiaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Jesli gniazdo elektryczne jest obluzowane,
nie wolno podtgczac do niego wtyczki.
Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggngc
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytgcznikow automatycznych,
bezpiecznikéw topikowych (typu
wykrecanego — wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikow réznicowopradowych oraz
stycznikow.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytacznik obwodu
umozliwiajacy odtgczenie urzadzenia od
zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykow wynoszace minimum 3 mm.
Urzgdzenie wyposazono w przewod
zasilajgcy oraz wtyczke.

Rodzaje przewodoéw przeznaczonych do
montazu lub wymiany w krajach europej-
skich:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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Przekroj przewodu zalezy od tacznej mocy
podanej na tabliczce znamionowej. Mozna
réwniez zapoznac sie z tabela:

Moc catkowita (W) Przekréj przewodu

(mm?)
maksymalnie 1380 3x0.75
maksymalnie 2300 3x1
maksymalnie 3680 3x1.5

Przewdd uziemiajgcy (zielono-zotty) musi by¢
0 2 cm dtuzszy od brgzowego przewodu
fazowego i niebieskiego neutralnego

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem prgdem lub
wybuchem.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze otwory wentylacyjne sa
drozne.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru
podczas pracy.

Wytaczy¢ urzgdzenie po kazdym uzyciu.
Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas otwierania
drzwi, gdy urzgdzenie pracuje. Moze dojs¢
do uwolnienia gorgcego powietrza.

Nie wolno obstugiwac urzadzenia mokrymi
rekami lub gdy ma ono kontakt z woda.
Nie naciska¢ na otworzone drzwi.

Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania.
Ostroznie otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
Stosowanie sktadnikéw zawierajgcych
alkohol moze powodowac zmieszanie
alkoholu i powietrza.

Podczas otwierania drzwi urzadzenia nie
wolno dopuszczac do kontaktu iskier lub
otwartego ptomienia z urzgdzeniem.
Zawsze uzywac naczyn szklanych

i stoikbw dopuszczonych do
pasteryzowania.

W poblizu urzgdzenia ani na nim nie
wolno umieszczaé produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi produktami




/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia.

* Aby zapobiec uszkodzeniu lub
odbarwieniu emalii:

— Nie nalezy ktas¢ folii aluminiowej
bezposrednio na dnie komory
urzgdzenia.

— Nie wlewa¢ wody bezposrednio do
goracego urzagdzenia.

— Nie nalezy pozostawia¢ wilgotnych
naczyn ani potraw w urzgdzeniu po
zakonczeniu pieczenia.

— Podczas wyjmowania lub instalowania
akcesoriow nalezy zachowac
ostroznose¢.

» Odbarwienie emalii lub stali nierdzewnej
nie ma wptywu na dziatanie urzgdzenia.

+ Do pieczenia wilgotnych ciast uzyé
gtebokiej blachy. Soki owocowe powodujg
trwate plamy.

» Uzywac wytgcznie akcesoriow
dostarczonych wraz z tym urzadzeniem
lub zalecanych przez producenta.

» Nalezy zawsze gotowa¢ z zamknietymi
drzwiami urzadzenia.

» Jesli urzadzenie zainstalowano za $ciankg
meblowg (np. za drzwiami szafki), nie
wolno zamyka¢ drzwi podczas pracy
urzadzenia. Potgczenie wysokiej
temperatury i wilgoci wewnatrz
zamknietego mebla moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, mebla lub
podtogi. Nie zamyka¢ drzwi szafki do
czasu catkowitego ostygniecia urzgdzenia.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
pozarem lub uszkodzeniem urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i odtaczyc
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

+ Upewni€ sig, ze urzadzenie jest zimne.
Wystepuje zagrozenie peknieciem szyb
urzgdzenia.

* Natychmiast wymieni¢ szyby drzwi, gdy sa
uszkodzone. Nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* Drzwi urzadzenia sg ciezkie, dlatego
nalezy zachowac ostroznosc podczas ich
wyjmowania.

« Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekkg szmatka. Stosowac wytgcznie
obojetne detergenty. Nie uzywac
produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

» Stosujgc aerozol do piekarnikéw, nalezy
przestrzega¢ wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa umieszczonych na jego
opakowaniu.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem prgdem.

« Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementoéw os$wietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

* W ten produkt wbudowano zrédto swiatta
o klasie efektywnosci energetycznej G.

» Uzywacé wytacznie zarowek tego samego
typu.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

* Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.
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» Aby uzyskac¢ informacje dotyczace

prawidtowej utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

3. OPIS PRODUKTU

3.1 Ogédlne informacje

|
—
B éHH

4. PANEL STEROWANIA

4.1 Wiaczanie i wytaczanie
urzadzenia.

Aby wigczy¢ urzadzenie:

1. Nacisng¢ te pokretta. Pokretto wysuwa

sie.
2. Obrdci¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia, aby wybrac funkcje.
3. Obraci¢ pokretto sterowania, aby
wyregulowac¢ ustawienia.

Obroci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia w

potozenie wylgczenia, aby wytgczy¢
urzgdzenie @

4.2 Pola czujnikow/przyciski

J— Ustawianie czasu.
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* Odcigé przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

Panel sterowania

Pokretto wyboru funkcji pieczenia
Kontrolka/symbol zasilania

Ekran

Pokretto sterowania (temperatury)
I[@ Wskaznik/symbol temperatury
Grzatka

B Lampa

El Wentylator

Whneka komory — zbiornik systemu
czyszczenia wodg

Prowadnice blach, wyjmowane
Poziomy umieszczania potraw

@ Ustawianie funkcji zegara.
+ Ustawianie czasu.
4.3 Ekran
A ;i
|
A RRO0 o
(i
-— e’ S

N |

A. Funkcje zegara
B. Timer



5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Ustawianie godziny

Po podtgczeniu urzgdzenia po raz pierwszy
do zasilania nalezy zaczekac, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie: "00:00"
lub "12:00" (w zaleznosci od modelu).

1. + ~— - nacisna¢, aby ustawi¢ czas.

2. O. nacisngc, aby to potwierdzi¢ lub
odczekac 5 sekund na automatyczne
zapisanie ustawionej godziny.

5.2 Wstepne nagrzewanie i
czyszczenie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i
kontaktem z zywnos$cig nalezy wstepnie
rozgrzac¢ puste urzgdzenie. Urzgdzenie moze
emitowac nieprzyjemny zapach i dym.

6. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Funkcje pieczenia

B Oswietlenie piekarnika
Do wiagczania o$wietlenia.

Przewietrzy¢ pomieszczenie podczas
wstepnego nagrzewania.

1.

Wyjac z urzadzenia wszystkie akcesoria i
wsporniki.

Ustawi¢ funkcje 8. ustawié maksymalng
temperature. Patrz Codzienne
uzytkowanie. Pozostawi¢ urzgdzenie
wigczone na 1godz.

Ustawi¢ funkcje 3. ustawié maksymalng
temperature. Pozostawi¢ wigczone
urzgdzenie na 15 min.

Ustawic¢ funkcje . Ustawi¢ maksymalng
temperature. Pozostawi¢ wigczone
urzgdzenie na 15 min.

Wytaczy¢ urzgdzenie i odczekac, az
ostygnie.

Urzadzenie i akcesoria nalezy czyscié¢
tylko Sciereczka z mikrofibry, uzywajac
cieptej wody z tagodnym detergentem.
Umiesci¢ akcesoria i wyjmowane
prowadnice blach z powrotem w
pierwotnym potozeniu.

Termoobieg wilgotny
Funkcja ta pozwala oszczedza¢ energig
podczas pieczenia. Podczas korzysta-
nia z tej funkcji temperatura wewnatrz
urzadzenia moze roznic sie od ustawio-
nej temperatury. Wykorzystywane jest
ciepto resztkowe. Moze nastgpi¢
zmniejszenie mocy grzania. Wigcej in-
formacji mozna znalez¢ w rozdziale
,Codzienne uzytkowanie”, Uwagi doty-
czace funkgji: Termoobieg wilgotny.
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an Termoobieg PLUS / Czyszcze-
nie woda
Do zwigkszenia wilgotnosci podczas
pieczenia. Do uzyskania odpowiednie-
go koloru i chrupigcej skorki podczas
pieczenia. Do zapewnienia soczystosci
podczas odgrzewania.
W rozdziale ,Konserwacja i czyszcze-
nie” mozna znalez¢ wigcej informacji na
temat funkgji: Czyszczenie woda.

8 Gornal/dolna grzatka
Do pieczenia ciasta na jednym pozio-
mie oraz do suszenia zywnosci.

O Grzatka dolna
Do pieczenia ciast o chrupigcym spo-
dzie oraz do pasteryzowania zywnosci.

(2 Termoobieg
Do pieczenia migsa i ciast. Ustawi¢
temperature nizszg niz do pieczenia tra-
dycyjnego, poniewaz wentylator réwno-
miernie rozprowadza ciepto wewnatrz
piekarnika.

] Szybkie grillowanie
Do grillowania cienkich porcji potraw
w duzych ilosciach i opiekania chleba.

nie byto zaktécane, a piekarnik dziatat
Z najwyzszg mozliwg wydajnoscig
energetyczna.

Podczas korzystania z tej funkcji o$wietlenie
automatycznie sie wytgcza.

Instrukcje dotyczace przygotowania potraw,
patrz Wskazowki i porady, Termoobieg
wilgotny. Ogdlne zalecenia dotyczace
oszczedzania energii mozna znalez¢
wEfektywnos$¢ energetyczna , Wskazowki
dotyczgce oszczedzania energii.

6.3 Ustawianie funkcji pieczenia

1. Obroci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia
w celu wybrania funkcji pieczenia.

2. Obroci¢ pokretto sterujgce, aby wybrac
temperature .

3. Po zakonczeniu pieczenia obrécic
pokretta w potozenie wytgczenia, aby
wylgczy¢ urzadzenie.

6.4 Ustawianie tej funkcji:
Termoobieg PLUS

Funkcja ta zwieksza wilgotnos¢ podczas
pieczenia.

Turbo grill
Do pieczenia duzych kawatkéw miesa
lub drobiu z ko$émi na jednym pozio-
mie. Do pieczenia zapiekanek i przyru-
mieniania.

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie oparzeniem i uszkodzeniem
urzgdzenia.

Funkcja Pizza
Najlepszy do pieczenia pizzy i innych
potraw, ktére trzeba bardziej nagrzewac¢
od dotu.

1. Upewni€ sie, ze urzadzenie jest zimne.
2. Napetni¢ wneke komory woda z kranu.

6.2 Uwagi dotyczace funkcji:
Termoobieg wilgotny

Funkciji tej uzyto w celu potwierdzenia
zgodnosci z wymogami rozporzadzen

w zakresie efektywnosci energetyczne;j

i ekoprojektu (zgodnie z EU 65/2014 i EU
66/2014). Testy zgodnie z norma: IEC/EN
60350-1.

Drzwi piekarnika powinny by¢ zamkniete
podczas pieczenia, tak aby dziatanie funkcji
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Maksymalna pojemno$¢ wneki komory
wynosi 250 ml. Wneki komory nie nalezy
napetnia¢ podczas trwania pieczenia lub
gdy urzgdzenie jest gorgce.

3. Ustawic funkcje: .

4. Obrécié pokretto regulacyjne, aby ustawié

temperature.

5. Aby wytworzy¢ wilgotnosé, nalezy
nagrzewac wstepnie puste urzgdzenie
przez 10 min.




6. Wiozy¢ jedzenie do urzadzenia. Nie
otwierac drzwi piekarnika podczas
gotowania.

7. Obroci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia
w potozenie wytgczenia, aby wytaczyé
urzgdzenie.

7. DODATKOWE FUNKCJE

7.1 Wentylator chtodzacy

Podczas pracy urzgdzenia wentylator
chtodzacy wigcza sie automatycznie, aby
utrzymac niska temperature powierzchni
urzgdzenia. Po wytgczeniu urzadzenia
wentylator chtodzacy moze nadal pracowaé
do momentu ostygniecia urzadzenia.

7.2 Termostat bezpieczenstwa

Nieprawidtowe dziatanie piekarnika lub
uszkodzone podzespoty mogg spowodowac

8. FUNKCJE ZEGARA

8.1 Tabela funkcji zegara

@  Aktualna godzina
Ustawianie, zmiana lub sprawdzanie aktu-
alnej godziny.

|>| Czas trwania
Ustawianie czasu pracy urzadzenia

[\  Minutnik
Ustawianie odliczania Funkcja ta nie ma
wplywu na dziatanie urzadzenia. Funkcje
te mozna wigczy¢ w dowolnej chwili — réw-
niez wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczo-
ne.

8.2 Ustawienie: Aktualna godzina

1. O. nacisna¢ kilkakrotnie, aby zmieni¢
aktualng godzine. @ - miga.
2. + ~ - nacisnaé, aby ustawi¢ czas.

Po uptywie okoto 5 sek miganie ustanie, a na
wyswietlaczu widoczna bedzie ustawiona
godzina.

8. Po zakonczeniu dziatania funkcji
ostroznie otwiera¢ drzwi. Wydostajgca sie
para moze wywota¢ poparzenia.

9. Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest zimne.
Usung¢ pozostatg wode z wneki komory.

niebezpieczne przegrzanie urzadzenia. Aby
temu zapobiec, piekarnik wyposazono

w termostat bezpieczenstwa, ktéry w razie
potrzeby wytgcza zasilanie. Po obnizeniu
temperatury piekarnik automatycznie wtgczy
sie ponownie.

D miga po przytaczeniu urzadzenia do
zasilania, po przerwie w zasilaniu lub gdy

timer nie jest ustawiony. + ~ - nacisnag,
aby ustawi¢ godzine.

8.3 Ustawienie: Czas trwania

1. Ustawic funkcje pieczenia i temperature.
2. O_ nacisna¢ kilkakrotnie. |_)| - miga.

3. + — - nacisng¢, aby ustawié: Czas
trwania.

Po uptywie ustawionego czasu na

wyswietlaczu pojawi sie wskazanie 2. [2] -
miga . Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
urzgdzenie wytgczy sie.

4. Nacisnag¢ dowolny przycisk, aby wytgczyé
sygnat.

5. Obrécic pokretta w potozenie wytaczenia.

8.4 Ustawienie: Minutnik

1. O nacisngc kilkakrotnie. Q- miga.
2. + ~— - nacisna¢, aby ustawi¢ czas.
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Po uptywie 5 sek funkcja ta uruchomi sie
automatycznie. Po uptywie ustawionego
czasu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

3. Nacisng¢ dowolny przycisk, aby wytaczy¢
sygnat.
4. Obréci¢ pokretta w potozenie wytaczenia.

8.5 Anulowanie Funkcje zegara

1. ©- nacisng¢ kilkakrotnie, az symbol
funkcji zegara zacznie migac.

2. Nacisng¢ i przytrzymaé —.

Funkcja zegara wytaczy sie po kilku
sekundach.

9. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Wkiadanie akcesoriow

Dostepne akcesoria w za-
leznosci od modelu. Zeska-
nuj kod QR, aby sprawdzic,
jak uzywac akcesoriéw do-
starczonych z urzadzeniem.
Akcesoria opcjonalne moz-
na zamawia¢ oddzielnie.
Wiegcej informacji mozna
uzyskac u lokalnego do-
stawcy.

Niewielki wystep na gorze zwigksza
bezpieczenstwo i stanowi zabezpieczenie
przed przechyleniem. Wgtebienia
zapobiegajg rowniez przewrdceniu. Krawedz
wokot rusztu zapobiega zsuwaniu sie z niego
naczyn.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Zalecenia dotyczgce pieczenia

Temperatury i czasy gotowania podane w
tabelach majg wytacznie charakter
orientacyjny. Zalezg one od przepiséw oraz
jakosci i ilosci uzytych skfadnikéw.
Urzadzenie moze piec lub opiekac inaczej niz
poprzednie urzadzenie. W ponizszych
wskazéwkach podano zalecane ustawienia
temperatury, czasu pieczenia i poziomu
piekarnika dla okreslonych rodzajéw potraw.

Poziomy potek liczone sg od dna piekarnika.
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Wio6z akcesorium (ruszt/ tace) miedzy
prowadnice wspornika. Upewnij sie, ze ruszt
dotyka tytu wnetrza piekarnika, a n6zki sg
skierowane w dot .

i§\
=

Jesli blacha jest nachylona, nalezy ustawic jg
z tytu wnetrza piekarnika.

Jesli na akcesorium jest napis, upewnij sie,
ze jest on skierowany do Ciebie.

Jesli uzywasz tacy z otworami, umies¢ pod
nig tace/garnek, aby zebra¢ kapigce ptyny.

Jesli brakuje ustawien dla specjalnego
przepisu nalezy znalez¢ ustawienia dla
podobnej potrawy.

Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii,
patrz Efektywno$c¢ energetyczna.

Symbole uzyte w tabelach:

§§ Rodzaj potrawy

=
Funkcja pieczenia




Temperatura

Akcesoria

Poziom umieszczania potraw

Czas pieczenia (min)

10.2 Termoobieg wilgotny —
zalecane akcesoria

Nalezy uzywac foremek do ciasta

naczynia w jasnym kolorze o btyszczacej
powierzchni.

* Blacha do pizzy — ciemna, matowa,
Srednica 28cm

« Naczynie do pieczenia — ciemne,
matowe, Srednica 26cm

* Ramekiny - ceramiczne, $rednica 8cm,
wysoko$¢ 5 cm

* Forma do tarty — ciemna, matowa,
Srednica 28cm

10.3 Termoobieg wilgotny

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty, nalezy
przestrzegac zalecen z ponizszej tabeli.

i pojemnikdéw w ciemnym kolorze o matowej
powierzchni. Pochtaniajg one lepiej ciepto niz

pa— )
=N = C = @

Stodkie butki, 12 blacha do pieczenia ciasta 175 3 40 -50

szt. lub gteboka blacha

Butki, 9 szt. blacha do pieczenia ciasta 180 2 35-45
lub gteboka blacha

Pizza, mrozona, ruszt 180 2 45 -55

0.35 kg

Rolada szwajcar- blacha do pieczenia ciasta 170 2 30-40

ska lub gteboka blacha

Brownie blacha do pieczenia ciasta 170 2 45 - 50
lub gteboka blacha

Suflet, 6 szt. ceramiczne kokilki na rusz- 190 3 45 -55
cie

Biszkoptowy spod forma do tarty na ruszcie 180 2 35-45

tarty

Biszkopt krolowej naczynie do pieczenia na 170 2 35-50

Wiktorii ruszcie

Gotowana ryba, blacha do pieczenia ciasta 180 2 35-45

0,3 kg lub gteboka blacha

Cata ryba, 0,2 kg blacha do pieczenia ciasta 180 3 25-35
lub gteboka blacha

Filet z ryby, 0,3 kg blacha do pieczenia pizzy 170 3 30-40
na ruszcie

Mieso z wody, 0,25 blacha do pieczenia ciasta 180 3 35-45

kg

lub gteboka blacha
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Szasztyk, 0,5 kg blacha do pieczenia ciasta 180 40 - 50
lub gteboka blacha

Ciastka, 16 szt. blacha do pieczenia ciasta 150 30-45
lub gteboka blacha

Makaroniki, 20 szt. blacha do pieczenia ciasta 180 45-55
lub gteboka blacha

Babeczki, 12 szt. blacha do pieczenia ciasta 170 30-40
lub gteboka blacha

Ciasto pikantne, 16 blacha do pieczenia ciasta 170 35-45

szt. lub gteboka blacha

Kruche ciasteczka, blacha do pieczenia ciasta 150 40 - 50

20 szt. lub gteboka blacha

Tartletki, 8 szt. blacha do pieczenia ciasta 170 30-40
lub gteboka blacha

Warzywa, z wody, blacha do pieczenia ciasta 180 35-45

0,4 kg lub gteboka blacha

Omlet wegetarian- blacha do pieczenia pizzy 180 35-45

ski na ruszcie

Warzywa $ro6- blacha do pieczenia ciasta 180 35-45

dziemnomorskie,
0,7 kg

lub gteboka blacha

10.4 Informacja dla instytucji wykonujacych testy

Testy zgodnie z normg IEC 60350-1.

= - o,
£, = = C O

Ciastka, 20 sztuk na Gorna/dolna grzatka Blacha do 3 170 20-35
blasze pieczenia

ciasta
Ciastka, 20 sztuk na Termoobieg Blacha do 3 150 - 160 20-35
blasze pieczenia

ciasta
Ciastka, 20 sztuk na Termoobieg Blacha do 2i4 150 - 160 20-35
blasze pieczenia

ciasta
Szarlotka, 2 foremki Gornal/dolna grzatka Ruszt 2 180 70-90

@20 cm
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Szarlotka, 2 foremki Termoobieg Ruszt 2 160 70 -90
@20 cm
Bezttuszczowy bisz- Gornal/dolna grzatka Ruszt 2 170 40-50
kopt, foremka do ciasta
@26cm1)

Bezttuszczowy bisz- Termoobieg Ruszt 2 160 40-50
kopt, foremka do ciasta
@26cm1)
Bezttuszczowy bisz- Termoobieg Ruszt 2i4 160 40 - 60
kopt, foremka do ciasta
@26cm1)
Butka maslana Termoobieg Blacha do 3 140 - 150 20 - 40
pieczenia
ciasta
Butka maslana Termoobieg Blacha do 2i4 140 - 150 25-45
pieczenia
ciasta
Butka maslana Gornal/dolna grzatka Blacha do 3 140 - 150 25-45
pieczenia
ciasta
Grill Ruszt 4 maks. 1-5

Tosty 1)

1) Nagrzewac¢ wstepnie urzadzenie przez 10 minut.

11. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Uwagi dotyczace czyszczenia
Srodki czyszczace

* Przdd urzadzenia nalezy czyscic tylko
Sciereczka z mikrofibry zwilzong cieptg

woda z tagodnym detergentem. Wyczyscié

i sprawdzic¢ uszczelke drzwi wokot
obramowania komory.

» Uzy¢ roztworu czyszczacego, aby
wyczysci¢ metalowe powierzchnie.

* Usung¢ plamy za pomocg tagodnego
detergentu.

Codzienne uzytkowanie

Czysci¢ wnetrze urzgdzenia po kazdym
uzyciu. Nagromadzenie si¢ ttuszczu lub
innych zabrudzeh moze skutkowaé
pozarem.

Wewnatrz urzadzenia lub na szybach
drzwi moze skraplac sie para wodna. Aby
ograniczy¢ zjawisko skraplania sie pary
wodnej, nalezy uruchomiaé¢ urzadzenie na
10 minut przed rozpoczeciem
pieczenia.Nie pozostawia¢ gotowych
potraw w urzgdzeniu na dtuzej niz

20 minut. Po kazdym uzyciu osuszy¢
wnetrze urzgdzenia wytgcznie Sciereczkg
z mikrofibry.

Akcesoria
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* Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscié¢
wszystkie akcesoria i pozostawi¢ do
wyschniecia. Do czyszczenia nalezy uzyé
tylko Sciereczki zwilzonej cieptg wodg
z dodatkiem tagodnego detergentu. Nie
my¢ akcesoriéw w zmywarce.

» Do czyszczenia akcesoriéw z powtokg
zapobiegajgcg przywieraniu nie nalezy
uzywac sciernych srodkéw czyszczacych
ani przedmiotéw o ostrych krawedziach.

11.2 Czyszczenie wneki komory

Oczys¢ wneke komory, aby usung¢ osad z
kamienia po gotowaniu na parze.

@ W przypadku funkcji: Termoobieg
PLUS czysci¢ piekarnik co 5-10 cykli
pieczenia.

1. Wla¢ 250 ml octu spirytusowego lub
kwasku cytrynowego do wneki komory.
Uzy¢ octu o kwasowosci maks. 6%, bez
zadnych dodatkow.

2. Pozostawic ocet w temperaturze
pokojowej na 30 minut, aby rozpuscit
osad z kamienia.

3. Wyczysci¢ komore ciepta wodg z migkkg
szmatka.

11.3 Wyjmowanie wspornikéw

Wyja¢ wsporniki, aby wyczysci¢ piekarnik.

1. Wylaczy¢ urzgdzenie i odczekac, az
ostygnie.

2. Odciggna¢ przednig czes¢ prowadnic
blach od bocznej $cianki.

3. Odciggna¢ tylng czesé prowadnic blach

od bocznej Scianki i wyjac je w catosci.

L
_ .
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4. Zamontowa¢ prowadnice blach

w odwrotnej kolejnosci.
Jesli w zestawie sg prowadnice teleskopowe,
ich sworznie ustalajgce muszg byc¢
skierowane do przodu.
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11.4 Czyszczenie woda

W procesie czyszczenia wykorzystuje sie
wode do usuwania pozostatosci ttuszczu i
resztek zywnosci z piekarnika.

WIa¢ wode do wneki komory: 200 ml.

Wybra¢ funkcje (&)

Ustaw temperature na 90°C.
Pozostawi¢ urzgdzenie na 30 min.
Wytgczy¢ urzadzenie.

Odczekac, az urzadzenie ostygnie.
Osuszy¢ komoreg migkkg Sciereczka.

oahoON =

11.5 Zdejmowanie i zakladanie
drzwi

Drzwi i wewnetrzne szyby piekarnika mozna
wymontowac do czyszczenia. Przed
przystapieniem do demontazu szyb nalezy
zapoznac sie z instrukcjg ,Zdejmowanie

i zaktadanie drzwi”.

/\ UWAGA!
Nie uzywac¢ urzadzenia bez szyb.

1. Catkowicie otworzy¢ drzwi i chwyci¢ oba
zawiasy.

2. Podniesc¢ i pociggnac¢ zatrzaski, az
styszalne bedzie klikniecie.

3. Przymknag¢ drzwi piekarnika, ustawiajac
je w pierwszej pozycji otworzenia.
Nastepnie unoszac i pociggajac drzwi do
siebie, wyjacC je z mocowania.



4. Polozy¢ drzwi na stabilnej powierzchni
przykrytej miekkg tkanina.

5. Chwyci¢ listwe drzwi A za gorng krawedz

drzwi po obu stronach i nacisng¢ do

$rodka, aby zwolni¢ zatrzaski.

6. Pociagnac¢ listwe drzwi do przodu, aby jg
zdjac.

7. Przytrzymujgc pojedynczo szyby w gornej
krawedzi, wyciggna¢ je z prowadnicy.
Upewnic¢ sig, ze szyba catkowicie
wysunie sie z prowadnic.

8. Umy¢ szyby woda z ptynem do mycia
naczyn. Ostroznie osuszy¢ szyby. Nie
nalezy my¢ szyb w zmywarce.

9. Po wyczyszczeniu zamontowac szyby
i drzwi piekarnika. Umiesci¢ szyby
z powrotem we wtasciwej kolejnosci.
Sprawdzi¢ symbol / nadruk z boku szyby.
Jesli drzwi sa zainstalowane prawidtowo,
podczas zamykania zatrzaskéw stychac
klikniecie.
Strefa nadruku musi by¢ zwrécona do
wewnetrznej strony drzwi (w kierunku
wnetrza piekarnika).

11.6 Wymiana zaréwki

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem pradem.
Zarobwka moze by¢ gorgca.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odczekac, az
ostygnie.

2. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

3. Umiesci¢ Sciereczke na dnie piekarnika.

/N UWAGAL

Nalezy zawsze trzymac lampe
halogenowg $ciereczka, aby zapobiec
spaleniu sie pozostatosci tluszczu na
lampie.

Tylne oswietlenie

1. Obroci¢ szklany klosz, aby go zdjgc.

2. Wyczysci¢ szklany klosz.

3. Wymieni¢ zaréwke na nowa, odporng na
temperature 300°C.

4. Zatozy¢ szklany klosz.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Co zrobié¢, gdy...

W przypadkach nieuwzglednionych w tabel
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Problem

Urzadzenie nie na-
grzewa sie.

Przyczynairoz-
wigzanie

Zadziatat bezpiecznik.
Sprawdzié, czy bez-
piecznik jest przyczyng
usterki. Jesli problem
nie ustgpi, skontakto-
wac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Problem Przyczynairoz-

wigzanie

Zaréwka o$wietlenia
jest przepalona. Wy-
mieni¢ o$wietlenie.
Patrz ,Konserwacja i
czyszczenie”, Wymia-
na zaréwki.

Oswietlenie nie dziata.

Uszczelka drzwi jest
uszkodzona.

Nie uzywac urzadze-
nia. Skontaktowac sie
z autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Na wyswietlaczu wi-
doczne jest wskazanie
"00:00" albo
"12:00".

Nastgpita przerwa w
zasilaniu. Ustawianie
aktualnej godziny

Patrz rozdziat ,Przed
pierwszym uzyciem”.

Woda wyptywa z wneki
komory.

Do wneki komory wla-
no za duzo wody. Wy-
taczy¢ urzadzenie i
upewnic sie, ze osty-
gto. Wytrze¢ wode
$ciereczka lub gabka.
Dola¢ odpowiednig ob-
jetosé wody. Patrz
,Codzienne uzytkowa-
nie”, Ustawianie funk-
cji: Termoobieg PLUS.

Niezadowalajace efek-
ty pieczenia przy uzy-
ciu funkcji: Termoobieg
PLUS .

Whneka komory nie jest
napetniona wodg. Do-
la¢ odpowiednig obje-
to$¢ wody. Patrz ,Co-
dzienne uzytkowanie”,
Ustawianie funkgji:
Termoobieg PLUS.

12.2 Dane serwisowe

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z
autoryzowanym punktem serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na
tabliczce znamionowej. Tabliczka
znamionowa umieszczona jest na przedniej
ramie urzadzenia. Jest widoczna po otwarciu
drzwi. Nie usuwac tabliczki znamionowej

z urzadzenia.

Zalecamy zapisanie w tym miejscu
danych:

Model (MOD.) :

Numer produktu (PNC)

Numer seryjny (S.N.)

13. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

13.1 Karta informacyjna produktu oraz informacje o produkcie zgodnie z
przepisami UE dotyczacymi etykiet efektywnosci energetycznej i
ekoprojektu

Nazwa dostawcy

Dieter Knoll
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Dane identyfikacyjne modelu DKB65902BK 949289010
Wskaznik efektywnos$ci energetycznej 81.2
Klasa sprawnosci energetycznej A+

Zuzycie energii przy standardowym obcigzeniu, tryb konwencjo-

nalny

0.93 kWh/cykI

Zuzycie energii przy standardowym obcigzeniu, tryb wymuszo-

nej wentylacji

0.69 kWh/cykI

Liczba komor

1

Zrodia ciepta

Elektrycznos¢

Pojemnos$¢

721

Rodzaj piekarnika

Piekarnik do zabudowy

Masa

28.0 kg

EN 60350-1 - Elektryczny sprzet do gotowania do uzytku domowego -- Czes$¢ 1: Elektryczne kuchnie, piekar-
niki, piekarniki parowe i grille — Metody pomiaru wydajnosci.

13.2 Informacje o produkcie dotyczace poboru mocy i maksymalnego
czasu do osiagniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania

0.8 W

Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przejscie urzadzenia do odpowiedniego trybu ni-

skiego poboru mocy

20 min

13.3 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

Ponizsze wskazéwki pokazuja, jak
oszczedzac energie podczas korzystania
z urzadzenia.

Upewnic¢ sig, ze drzwi urzadzenia sg
zamkniete podczas jego pracy. Nie otwieraé
zbyt czesto drzwi podczas pieczenia. Dbac,
aby uszczelka drzwi byta czysta i prawidtowo
umieszczona.

Korzystanie z metalowych naczyn oraz
ciemnych, nieodblaskowych foremek do
ciasta i pojemnikéw poprawia oszczedno$¢
energii .

Nie nalezy wstepnie nagrzewaé urzgdzenia

przed gotowaniem, o ile nie jest to wyraznie
zalecane.

Przygotowujgc kilka potraw, nalezy w miare
mozliwosci skraca¢ przerwy miedzy ich
pieczeniem.

Pieczenie z termoobiegiem
Jesli to mozliwe, w celu oszczedzania energii
nalezy korzysta¢ z funkcji termoobiegu.

Ciepto resztkowe

Gdy czas pieczenia przekracza 30 min,
nalezy zmniejszy¢ temperaturg urzadzenia do
minimum na 3-10 min przed zakonczeniem
pieczenia. Dzieki cieptu resztkowemu
wewnatrz urzadzenia potrawy bedg sie nadal
piec.

Uzywac ciepta resztkowego do
podtrzymywania temperatury lub
podgrzewania innych potraw.

Podtrzymywanie temperatury potraw
Wybraé najnizsze mozliwe ustawienie
temperatury, aby wykorzystac ciepto
resztkowe i podtrzymac temperature potrawy.
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Termoobieg wilgotny
Funkcja zapewnia oszczednos¢ energii
podczas pieczenia.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/?) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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Podczas korzystania z tej funkcji o$wietlenie
jest wytgczone.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi wladzami
miejskimi.
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